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Umweltfreundliche Verpackung
Wir haben mehr als 650 Tonnen 
recycelten Kunststoff für die 
industrielle Nutzung gekauft.

Eco-friendly packaging
We bought more than 650 tons of 
recycled plastic for industrial use.

Emballage écologique
Nous avons utilisé plus de 650 
tonnes de plastique recyclé à 
des fins achetés pour un usage 
industriel.

Geringer Wasserverbrauch
Unsere Wasserverbrauchsintensität 
liegt bei 0,02 m3 pro 1 m2 Fliesen.

Low water impact
Water consumption intensity 0.02 m3 
per m2 of tiles.

Faible consommation d'eau
L'intensité de notre consommation d'eau 
est de 0,02 m3 pour 1 m2 de carrelage.

Produkte für mehr Lebensqualität
Wir bieten unseren Kunden eine breite Palette 
von umweltfreundlichen Keramikplatten (70 
Kollektionen) und antibakteriellen Oberflächen 
(98 Kollektionen).

Products for quality of life
We offer our clients a wide range of eco-
friendly ceramic tiles (70 collections) and 
antibacterial surfaces (98 collections).

Des produits pour plus de qualité de vie
Nous proposons à nos clients une large gamme 
de carreaux écologiques (70 collections) et des 
surfaces antibactériennes (98 collections).

Regionaler Bezug
Mehr als 90% unserer Ausgaben werden 
bei lokalen Lieferanten getätigt

Close relationship wiht the local area
More than 90% of our expenditure is 
made on local suppliers

Une référence régionale
Plus de 90% de nos dépenses sont 
effectuées auprès de fournisseurs locaux.

Voranbringen von Innovationen
In den letzten 5 Jahren haben wir rund 105 
Millionen Euro in Innovationen investiert.

Support for innovation
We have invested around 105 million euros 
in innovation over the last 5 years.

Faire avancer l'innovation
Au cours des cinq dernières années, nous 
avons investi environ 105 millions d'euros 
dans l'innovation.

Aufbereitung von Abfällen und 
Brauchwasser
Wir haben mehr als 70.000 Tonnen 
Produktionsabfälle und 430.000 m3 Wasser 
zurückgewonnen.

Attention to waste and water consumption
We recovered more than 70,000 tons of 
production waste and 430,000 m3 of water.

Traitement des déchets et eau d'utilisation
Nous avons traité plus de 70.000 tonnes de 
déchets de production et 430.000 m3 d'eau 
récupérée.

Personalwesen
97 % unserer Mitarbeiter haben 
einen unbefristeten Vertrag.

Human resources
97% of our employees have a 
permanent contract.

Personnel
97 % de nos collaborateurs ont 
un contrat à durée indéterminée.

Energie sparen
Unser Energieverbrauchsindex liegt bei 
0,137 GJ pro m2 Fliesen, wobei immer mehr 
erneuerbare Energien eingesetzt werden.

Energy saving
Our energy consumption index is 0.137 GJ 
per m2 of tiles, using increasingly more 
renewable energy.

Économie d'énergie
Notre indice de consommation d'énergie 
est de 0,137 GJ par m2 de carrelage, 
avec de plus en plus de de plus en plus 
d'énergies renouvelables sont utilisées.

Emissionen reduzieren
9 Tonnen CO2 für 1.000 m2 Fliesen. 
Das sind 121 Tonnen CO2, die im 
Laufe des Jahres vermieden werden.

Emission reduction
9 t CO2 for 1,000 m2 of tiles, 121 t CO2 
avoided over the course of the year.

Réduire les émissions
9 tonnes de CO2 pour 1 000 m2 de 
carreaux. C’est 121 tonnes de CO² qui 
seront évitées chaque année.

Abfallwirtschaft
98 % der Abfälle werden 
wiederverwertet.

Waste management
98% of waste is destined for recovery.

Gestion des déchets
98 % des déchets sont recyclés.
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In einer Welt, in der das Streben nach Stil und 
Substanz immer mehr an Bedeutung gewinnt, geht 
Steuler Design einen Schritt weiter. Unsere Marke hat 
sich neu definiert, um dem Anspruch des modernen 
Lebens gerecht zu werden, ohne die Essenz unserer 
Herkunft zu verlieren. Mit einem Fokus auf zeitlose 
Schönheit und technische Exzellenz schaffen wir eine 
Symbiose, die in jedem Raum spürbar ist.

In a world where the pursuit of style and substance 
is more important than ever, Steuler Design takes 
it a step further. Our brand has redefined itself to 
meet the demands of modern living while preserving 
the essence of our origins. With a focus on timeless 
beauty and technical excellence, we create a 
symbiosis that can be felt in every space.

Dans un monde où la recherche du style et de la substance 
prend de plus en plus d’importance, Steuler Design fait un 
pas de plus. Notre marque s’est redéfinie pour répondre 
aux exigences de la vie moderne sans perdre l’essence 
de nos origines. En nous concentrant sur la beauté 
intemporelle et l’excellence technique, nous créons une 
symbiose qui est perceptible dans chaque pièce.
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E I N E  N E U E  Ä RA 
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For us, aesthetics mean more than just appealing 
design. Our products embody harmony and balance, 
combining form and function at the highest level. 
Each piece leaving our workshop is a tribute to 
the art of design—beautifully crafted yet mindful 
of everyday practical needs. Every detail becomes 
a valuable component of a holistic concept that 
seamlessly blends beauty with functionality.

Timelessness is at the heart of our philosophy. In 
a fast-paced world, we craft products that endure 
beyond fleeting trends, retaining their elegance and 
sophistication for years to come. Our collections 
are designed for individuals who value consistency 
and desire a home that evolves with them without 
losing its expressive power. It is our mission to create 
products that are long-lasting and bring joy through 
their simplicity and quality over many years.

With a clear focus on performance and functionality, 
we develop solutions that enrich daily life. At Steuler 
Design, it’s not just about enhancing spaces but 
also making them practical and livable. We listen to 
our customers and design products that meet their 
needs—thoughtful, high-quality, and resilient.

Our attention to detail is also reflected in our 
commitment to quality, deeply rooted in German 
identity. Precision, efficiency, and reliability are values 
embedded in every step of our production process. 
Steuler Design represents the excellence of German 
craftsmanship, blending traditional values with a 
modern promise of uncompromising quality.

At the same time, we are committed to environmental 
responsibility. Sustainability is not just a promise but 
a fundamental obligation. From the selection of raw 
materials to eco-friendly manufacturing, we strive to 
make a positive contribution to preserving nature. We 
want our customers to feel at home not only in their 
spaces but also with the knowledge that choosing 
Steuler Design is a conscious choice for a more 
sustainable future.

Dans un monde où la recherche du style et de la substance 
prend de plus en plus d’importance, Steuler Design fait un 
pas de plus. Notre marque s’est redéfinie pour répondre aux 
exigences de la vie moderne sans perdre l’essence de nos 
origines. En nous concentrant sur la beauté intemporelle et 
l’excellence technique, nous créons une symbiose qui est 
perceptible dans chaque pièce.

Pour nous, l’esthétique ne se limite pas à un design attrayant. 
Nos produits sont l’expression de l’harmonie et de l’équilibre 
et allient forme et fonction au plus haut niveau. Chaque pièce 
qui sort de notre manufacture est un hommage à l’art de 
la conception - belle forme, sans pour autant renoncer aux 
besoins pratiques du quotidien. Chaque détail devient ainsi 
un élément précieux du concept global, qui allie beauté et 
praticité sans faille.

L’intemporalité est au cœur de notre philosophie. Dans un 
monde qui évolue rapidement, nous créons des produits 
qui perdurent au-delà des tendances et qui conservent leur 
élégance et leur raffinement même après de nombreuses 
années. Nos collections s’adressent aux personnes qui 
apprécient la constance et souhaitent un foyer qui évolue 
avec elles sans perdre de sa force d’expression. Notre ambition 
est de concevoir des produits qui durent et dont la simplicité 
et la qualité procurent du plaisir pendant des années.

En mettant clairement l’accent sur la performance et 
la fonctionnalité, nous développons des solutions qui 
enrichissent le quotidien. Chez Steuler Design, il ne s’agit pas 
seulement d’embellir les espaces, mais aussi de les rendre 
pratiques et agréables à vivre. Nous sommes à l’écoute de 
nos clients et développons des produits qui répondent à leurs 
exigences - bien pensés, de grande qualité et résistants.

Notre amour du détail se reflète également dans notre 
exigence de qualité, qui est profondément ancrée dans 
l’identité allemande. Précision, efficacité et fiabilité sont des 
valeurs qui résonnent à chaque étape de notre production. 
Steuler Design représente l’excellence de l’artisanat allemand 
et associe les valeurs traditionnelles à une promesse de 
qualité moderne qui n’admet aucun compromis.

En même temps, nous nous sentons responsables de notre 
environnement. Pour nous, la durabilité n’est pas seulement 
une promesse, mais une obligation. Du choix des matières 
premières à la fabrication respectueuse de l’environnement, 
nous nous efforçons d’apporter une contribution positive à la 
préservation de la nature. Nous voulons que nos clients ne se 
sentent pas seulement à l’aise dans leurs locaux, mais qu’ils 
vivent aussi en sachant que leur choix pour Steuler Design est 
un choix conscient pour un avenir plus durable.

Dabei bedeutet Ästhetik für uns mehr als nur ein 
ansprechendes Design. Unsere Produkte sind Ausdruck von 
Harmonie und Balance und vereinen Form und Funktion 
auf höchstem Niveau. Jedes Stück, das unsere Produktion 
verlässt, ist eine Hommage an die Kunst der Gestaltung 
– formschön, ohne auf die praktischen Bedürfnisse des 
Alltags zu verzichten. So wird jedes Detail zu einem 
wertvollen Bestandteil des Gesamtkonzepts, das Schönheit 
und Zweckmäßigkeit nahtlos vereint.

Zeitlosigkeit ist der Kern unserer Philosophie. In einer 
schnelllebigen Welt schaffen wir Produkte, die über Trends 
hinaus Bestand haben und die auch nach vielen Jahren 
ihre Eleganz und Raffinesse behalten. Unsere Kollektionen 
richten sich an Menschen, die Beständigkeit schätzen und 
sich ein Zuhause wünschen, das mit ihnen wächst, ohne an 
Ausdruckskraft zu verlieren. Es ist unser Anspruch, Produkte 
zu gestalten, die langlebig sind und in ihrer Einfachheit und 
Qualität über Jahre hinweg Freude bereiten.

Mit einem klaren Fokus auf Leistung und Funktionalität 
entwickeln wir Lösungen, die den Alltag bereichern. 
Bei Steuler Design geht es nicht nur darum, Räume zu 
verschönern, sondern sie auch praktisch und lebenswert 
zu gestalten. Wir hören unseren Kunden zu und entwickeln 
Produkte, die deren Anforderungen gerecht werden – 
durchdacht, hochwertig und belastbar.

Unsere Liebe zum Detail spiegelt sich auch in 
unserem Anspruch an Qualität wider, der tief in der 
deutschen Identität verankert ist. Präzision, Effizienz 
und Zuverlässigkeit sind Werte, die in jedem Schritt 
unserer Produktion mitschwingen. Steuler Design 
steht für die Exzellenz des deutschen Handwerks und 
verbindet traditionelle Werte mit einem modernen 
Qualitätsversprechen, das keine Kompromisse zulässt.

Gleichzeitig sehen wir uns in der Verantwortung für unsere 
Umwelt. Nachhaltigkeit ist für uns nicht nur ein Versprechen, 
sondern eine Verpflichtung. Von der Auswahl der Rohstoffe 
bis zur umweltfreundlichen Herstellung – unser Bestreben 
ist es, einen positiven Beitrag zur Erhaltung der Natur zu 
leisten. Wir wollen, dass unsere Kunden sich nicht nur in 
ihren Räumen wohlfühlen, sondern auch mit dem Wissen 
leben, dass ihre Entscheidung für Steuler Design eine 
bewusste Wahl für eine nachhaltigere Zukunft ist.

O U R  B R A N D  H A S 
R E D E F I N E D  I T S E L F  
TO  M E E T  T H E  D E M A N D S 
O F  M O D E R N  L I V I N G 
W H I L E  P R E S E R V I N G 
T H E  E S S E N C E  
O F  O U R  O R I G I N S .

N O T R E  M A R Q U E 
S ’ E S T  R E D É F I N I E 
P O U R  R É P O N D R E 
A U X  E X I G E N C E S  D E 
L A  V I E  M O D E R N E 
S A N S  P E R D R E 
L’ E S S E N C E  D E  N O S 
O R I G I N E S . 

U N S E R E  M A R K E  H AT  S I C H  N E U 
D E F I N I E R T ,  U M  D E M  A N S P R U C H 
D E S  M O D E R N E N  L E B E N S  G E R E C H T 
Z U  W E R D E N ,  O H N E  D I E  E S S E N Z 
U N S E R E R  H E R K U N F T  Z U  V E R L I E R E N .
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D I E  KU N S T, 
S C H Ö N H E I T 
Z E I T LO S  Z U 
M AC H E N

Im Kern dieser Neuheiten liegt die Idee eines 
zeitgenössischen Minimalismus, der den Blick auf 
das Wesentliche lenkt. Reduzierte Formen, klare 
Linien und natürliche Materialien schaffen Räume, 
die eine puristische Ästhetik mit Funktionalität 
verbinden. Diese gestalterische Einfachheit lässt 
den Raum atmen und schenkt ihm gleichzeitig Tiefe. 
Es geht nicht um opulente Dekorationen, sondern 
um die Kunst, durch Reduktion Raum für Besinnung, 
Entspannung und Inspiration zu schaffen. In dieser 
zurückhaltenden Eleganz wird das Zuhause zu 
einem Ort, der Geborgenheit und Modernität 
gleichermaßen ausstrahlt – ein Ort, an dem sich die 
Seele niederlassen kann.

Ein Highlight dieser Neuheiten ist die Serie Habitat, 
die die Sehnsucht nach Authentizität und Nähe 
zur Natur aufgreift. Warme Erdtöne und von 
Stein und Beton inspirierte Texturen schaffen 
eine wohltuende, organische Atmosphäre. Diese 
Kollektion lädt dazu ein, Räume zu gestalten, die 
Behaglichkeit und Beständigkeit verkörpern, ohne 
auf urbane Eleganz zu verzichten. Mit vielfältigen 
Formaten und abgestimmten Outdoor-Platten bietet 
Habitat die Möglichkeit, Innen- und Außenbereiche 

in fließender Harmonie zu verbinden. Sie steht für 
modernes Wohnen, das Natürlichkeit mit Raffinesse 
vereint und den Lebensraum in einen stimmigen 
Rückzugsort verwandelt.

Mit der Kollektion Skanden bringt Steuler Design 
die Gelassenheit und Klarheit des Nordens direkt 
in den Außenbereich. Inspiriert von den weiten, 
unberührten Landschaften Skandinaviens, fängt 
Skanden die Essenz dieser Region ein: die kargen 
Felsen, sanften Dünen und das beruhigende 
Spiel von Licht und Schatten. Die Farben Carbon, 
Pearl Grey, Sand und Fawn spiegeln die erhabene 
Schönheit der Natur wider und schaffen eine 
Atmosphäre von Weite und Ruhe. Jede Fliese erzählt 
eine Geschichte von stillen Momenten, in denen 
die Zeit innezuhalten scheint, und lädt dazu ein, 
Außenbereiche zu gestalten, die wie ein Stück 
nordische Landschaft wirken – voller Klarheit, 
Beständigkeit und zeitloser Eleganz.

Mit ihren hingegen sanften, warmen Tönen und der 
raffinierten Oberflächenstruktur vermittelt Tobago 
das Gefühl von Luxus und Geborgenheit. Diese 
Kollektion ist eine Hommage an die natürliche 
Schönheit der Karibik – sie fängt die ruhige, 
tropische Atmosphäre dieser einzigartigen Inselwelt 
ein. Die Vision dieser Serie ist es, Räume zu 
schaffen, die eine entspannte Eleganz ausstrahlen, 
inspiriert von der Leichtigkeit und dem Genuss 
karibischer Lebensart. Tobago lädt ein, den Alltag 
hinter sich zu lassen und sich in einer Umgebung 
zu verlieren, die sowohl stilvoll als auch einladend 
ist. Hier entsteht eine Atmosphäre, die von Ruhe, 
Exklusivität und Wohlbefinden geprägt ist.

Die Neuheiten von Steuler Design für 2025 
setzen nicht nur Trends, sondern definieren neue 
Standards in der Verbindung von Ästhetik und 
Funktionalität. Der Designprozess stand unter 
dem Leitgedanken, Fliesen zu entwickeln, die 
Räume emotional aufladen und eine einzigartige 
Verbindung zwischen Mensch und Raum schaffen. 
Jedes Detail – von der Auswahl der Farben bis hin 
zu den Oberflächenstrukturen – wurde mit Bedacht 
entworfen, um eine individuelle Atmosphäre zu 
schaffen und das Spiel von Licht und Schatten 
perfekt einzufangen.

Mit diesen Kollektionen unterstreicht Steuler Design 
seine Leidenschaft für Wohnräume, die weit mehr 
sind als nur ästhetische Kulisse. Sie sind Ausdruck 
eines Lebensstils, der Wert auf Natürlichkeit, 
Stil und hochwertige Gestaltung legt. Die 
Neuheiten 2025 sind eine Hommage an moderne 
Lebensräume, in denen natürliche Einflüsse und 
zeitloses Design eine perfekte Einheit bilden.

D A S  J A H R  2 0 2 5  S T E H T  B E I 
S T E U L E R  D E S I G N  F Ü R  E I N E  N E U E 
D I M E N S I O N  D E S  W O H N E N S ,  I N 
D E R  I N N E N -  U N D  A U S S E N B E R E I C H E 
H A R M O N I S C H  M I T E I N A N D E R 
V E R S C H M E L Z E N .  D A S  Z U H A U S E 
W I R D  Z U  E I N E M  O R T ,  D E R  R U H E , 
I N D I V I D U A L I TÄT  U N D  ATM O S P H Ä R E 
A U S S T R A H LT  –  E I N  R Ü C K Z U G S O R T , 
D E R  D E N  H E K T I S C H E N  A L LTA G 
D U R C H  Ä S T H E T I S C H E  G E S TA LT U N G 
U N D  H Ö C H S T E  Q U A L I TÄT 
E N T S C H L E U N I G T.
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L’ A R T  D E  R E N D R E  L A 
B E A U T É  I N T E M P O R E L L E

C H E Z  S T E U L E R  D E S I G N , 
L’ A N N É E  2 0 2 5  R E P R É S E N T E 
U N E  N O U V E L L E  D I M E N S I O N 
D E  L’ H A B I TAT ,  D A N S  L A Q U E L L E 
L E S  E S PA C E S  I N T É R I E U R S 
E T  E X T É R I E U R S  S E  F O N D E N T 
H A R M O N I E U S E M E N T.  L E  D O M I C I L E 
D E V I E N T  U N  L I E U  Q U I  R E S P I R E 
L E  C A L M E ,  L’ I N D I V I D U A L I T É 
E T  L’ ATM O S P H È R E  -  U N  L I E U 
D E  R E T R A I T E  Q U I  R A L E N T I T  L E 
Q U O T I D I E N  T R É P I D A N T  G R Â C E  À 
U N  D E S I G N  E S T H É T I Q U E  E T  À  U N E 
Q U A L I T É  M A X I M A L E .

Au cœur de ces nouveautés se trouve l’idée d’un 
minimalisme contemporain qui attire l’attention sur 
l’essentiel. Des formes réduites, des lignes claires 
et des matériaux naturels créent des espaces qui 
allient une esthétique puriste à la fonctionnalité. 
Cette simplicité conceptuelle permet à l’espace 
de respirer tout en lui donnant de la profondeur. Il 
ne s’agit pas de décorations opulentes, mais de 
l’art de créer un espace de réflexion, de détente et 
d’inspiration par la réduction. Dans cette élégance 
discrète, la maison devient un lieu qui respire à la 
fois la sécurité et la modernité - un lieu où l’âme 
peut s’installer.

L’un des points forts de ces nouveautés est la série 
Habitat, qui fait écho à la nostalgie d’authenticité 
et de proximité avec la nature. Des tons chauds 
de terre et des textures inspirées de la pierre et 
du béton créent une atmosphère bienfaisante 
et organique. Cette collection invite à créer des 
espaces qui incarnent le confort et la pérennité 
sans pour autant renoncer à l’élégance urbaine. 
Avec des formats variés et des dalles d’extérieur 
assorties, Habitat offre la possibilité de relier les 
espaces intérieurs et extérieurs dans une harmonie 
fluide. Elle est synonyme d’habitat moderne 
qui allie le naturel au raffinement et transforme 
l’espace de vie en un lieu de retraite harmonieux.

Avec la collection Skanden, Steuler Design apporte la 
sérénité et la clarté du Nord directement à l’extérieur. 
Inspirée par les vastes paysages intacts de la 
Scandinavie, Skanden capture l’essence de cette 
région : les rochers arides, les douces dunes et le jeu 
apaisant de l’ombre et de la lumière. Les couleurs 
Carbon, Pearl Grey, Sand et Fawn reflètent la beauté 
sublime de la nature et créent une atmosphère 
d’espace et de tranquillité. Chaque carreau raconte 
une histoire de moments calmes, où le temps semble 
s’arrêter, et invite à créer des espaces extérieurs qui 
ressemblent à un morceau de paysage nordique, 
plein de clarté, de constance et d’élégance 
intemporelle.

Avec ses tons au contraire doux et chauds et sa 
structure de surface raffinée, Tobago transmet un 
sentiment de luxe et de sécurité. Cette collection 
est un hommage à la beauté naturelle des Caraïbes 
- elle capture l’atmosphère calme et tropicale de 
cet univers insulaire unique. La vision de cette 
série est de créer des espaces qui dégagent une 
élégance détendue, inspirée par la légèreté et le 
plaisir du mode de vie caribéen. Tobago invite à 
laisser le quotidien derrière soi et à se perdre dans 
un environnement à la fois stylé et accueillant. 
Il s’y crée une atmosphère empreinte de calme, 
d’exclusivité et de bien-être.

Les nouveautés de Steuler Design pour 2025 
ne se contentent pas de lancer des tendances, 
mais définissent de nouveaux standards dans 
l’association de l’esthétique et de la fonctionnalité. 
Le processus de design a été guidé par l’idée de 
développer des carreaux qui chargent les espaces 
d’émotion et créent un lien unique entre l’homme et 
l’espace. Chaque détail - du choix des couleurs aux 
structures de surface - a été conçu avec soin afin 
de créer une atmosphère individuelle et de capturer 
parfaitement les jeux d’ombre et de lumière.

Avec ces collections, Steuler Design souligne sa 
passion pour les espaces de vie qui sont bien plus 
qu’un simple décor esthétique. Ils sont l’expression 
d’un style de vie qui accorde de l’importance au 
naturel, au style et à un design de qualité. Les 
nouveautés 2025 sont un hommage aux espaces de 
vie modernes, dans lesquels les influences naturelles 
et le design intemporel forment une unité parfaite.

T H E  A R T  O F  M A K I N G 
B E A U T Y  T I M E L E S S

F O R  S T E U L E R  D E S I G N ,  2 0 2 5 
M A R K S  A  N E W  D I M E N S I O N 
I N  L I V I N G  S PA C E S  W H E R E 
I N D O O R  A N D  O U T D O O R  A R E A S 
S E A M L E S S LY  M E R G E .  T H E 
H O M E  B E C O M E S  A  S A N C T U A R Y 
R A D I AT I N G  T R A N Q U I L I T Y, 
I N D I V I D U A L I T Y,  A N D 
ATM O S P H E R E — A  R E T R E AT  T H AT 
S LO W S  D O W N  T H E  H E C T I C  PA C E 
O F  E V E R Y D AY  L I F E  T H R O U G H 
A E S T H E T I C  D E S I G N  A N D 
U N C O M P R O M I S I N G  Q U A L I T Y .

At the heart of these innovations lies the concept 
of contemporary minimalism, which draws attention 
to the essentials. Reduced forms, clean lines, and 
natural materials create spaces that combine 
purist aesthetics with functionality. This design 
simplicity allows rooms to breathe while lending 
them depth. It is not about opulent decorations 
but about the art of creating space for reflection, 
relaxation, and inspiration through reduction. In this 
understated elegance, the home becomes a place 
that conveys both comfort and modernity—a space 
where the soul can rest.

A highlight of these innovations is the Habitat 
series, capturing the longing for authenticity and 
closeness to nature. Warm earth tones and textures 
inspired by stone and concrete create a soothing, 
organic atmosphere. This collection invites the 
creation of spaces that embody comfort and 
durability while maintaining urban elegance. With 
diverse formats and coordinated outdoor tiles, 
Habitat offers the opportunity to harmonize indoor 
and outdoor areas seamlessly. It stands for modern 
living, uniting natural charm with sophistication and 
transforming living spaces into cohesive retreats.

The Skanden collection brings the serenity and 
clarity of the North directly to outdoor spaces. 
Inspired by Scandinavia’s vast, untouched 
landscapes, Skanden captures the essence of the 
region: rugged rocks, gentle dunes, and the calming 
interplay of light and shadow. The colors Carbon, 
Pearl Grey, Sand, and Fawn reflect nature’s sublime 
beauty, creating an atmosphere of vastness and 
tranquility. Each tile tells a story of quiet moments 
where time seems to pause, inviting the design 
of outdoor areas that feel like a piece of Nordic 
landscape—marked by clarity, resilience, and 
timeless elegance.

In contrast, the Tobago collection, with its soft, 
warm tones and refined surface texture, evokes a 
sense of luxury and coziness. This collection pays 
homage to the natural beauty of the Caribbean, 
capturing the serene, tropical atmosphere of this 
unique island world. The vision behind Tobago is 
to create spaces that exude relaxed elegance, 
inspired by the lightness and enjoyment of 
Caribbean life. It invites you to leave the everyday 
behind and immerse yourself in an environment 
that is both stylish and welcoming. Here, an 
atmosphere of calm, exclusivity, and well-being is 
brought to life.

The 2025 innovations from Steuler Design not 
only set trends but also define new standards in 
combining aesthetics and functionality. The design 
process was guided by the principle of creating 
tiles that emotionally enrich spaces and forge 
a unique connection between people and their 
surroundings. Every detail—from the choice of colors 
to surface textures—was thoughtfully designed 
to craft an individual atmosphere and perfectly 
capture the interplay of light and shadow.

With these collections, Steuler Design emphasizes 
its passion for living spaces that are far more than 
just aesthetic backdrops. They embody a lifestyle 
that values natural elements, style, and high-
quality design. The 2025 innovations are a tribute 
to modern living spaces, where natural influences 
and timeless design come together in perfect 
harmony.

N E W S  2 0 2 5

1 11 0
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H A B I TAT  –  F L I E S E N  M I T  C H A R A K T E R  
( I N D I V I D U E L L E S  H A B I TAT  F Ü R  N AT U R A L I S T E N )

„Habitat“ verwandelt Räume in lebendige Oasen, in 
denen harmonische Farben und natürliche Dekore eine 
beruhigende Atmosphäre schaffen. Die Kombination aus 
warmen Sandtönen und sanften Blau- und Grün-Nuancen 
lädt ein, die Natur in ihrer geheimnisvollen Schönheit zu 
erleben, während die großformatigen Wandfliesen und 
das elegante Feinsteinzeug architektonische Visionen 
eindrucksvoll zur Geltung bringen. Mit „Habitat“ gelingt der 
fließende Übergang zwischen Innen- und Außenbereichen, 
der zeitgemäße Raumkonzepte harmonisch vereint.

H A B I TAT  -  T I L E S  W I T H  C H A R ACT E R  
( C U S TO M I S E D  H A B I TAT  F O R  N AT U R A L I S T S )

‘Habitat’ transforms rooms into lively oases in which 
harmonious colours and natural decors create a calming 
atmosphere. The combination of warm sand tones and 
soft shades of blue and green invites you to experience 
nature in all its mysterious beauty, while the large-format 
wall tiles and elegant porcelain stoneware impressively 
emphasise architectural visions. Habitat’ creates a 
smooth transition between indoor and outdoor areas, 
harmoniously combining contemporary room concepts.

H A B I TAT  -  D E S  CA R R E AUX  D E  CA R ACT È R E  
( H A B I TAT  I N D I V I D U E L  P O U R  L E S  N AT U R A L I S T E S )

« Habitat » transforme les pièces en oasis vivantes 
dans lesquelles les couleurs harmonieuses et les 
décors naturels créent une atmosphère apaisante. La 
combinaison de tons sable chauds et de douces nuances 
de bleu et de vert invite à découvrir la nature dans sa 
beauté mystérieuse, tandis que les carreaux muraux 
grand format et l’élégant grès cérame mettent en valeur 
de manière impressionnante les visions architecturales. 
Avec « Habitat », la transition en douceur entre l’intérieur 
et l’extérieur est réussie et les concepts d’espace 
contemporains s’unissent harmonieusement.
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N E W S  2 0 2 5

1 51 4 H A B I TAT  S TO N E  9 0 × 9 0



N E W S  2 0 2 5

1 71 6 H A B I TAT  B U F F  1 0 0 × 1 0 0  |  1 0 0 × 3 0 0 H A B I TAT  S A N D  1 0 0 × 3 0 0H A B I TAT  B U F F  45 × 1 2 0



N E W S  2 0 2 5

1 9H A B I TAT  S TO N E  6 0 × 6 01 8 H A B I TAT  S A N D  45 × 1 2 0H A B I TAT  WAT E R  45 × 1 2 0 H A B I TAT  E L E M E N TS  45 × 1 2 0



N E W S  2 0 2 5

2 12 0 H A B I TAT  S A N D  3 0 × 6 0  |  6 0 × 6 0 H A B I TAT  B OTA N I C  3 0 × 6 0



N E W S  2 0 2 5

2 32 2

H A B I TAT
C O L L E C T I O N

# 6 m m

1 0 0 × 3 0 0  c m Y 7 9 0 3 5 0 01 0 5 1

1 0 0 × 1 0 0  c m Y 7 9 0 3 0 0 01 0 6 6

# 6 m m

1 0 0 × 3 0 0  c m Y 7 9 0 2 5 0 01 0 5 1

1 0 0 × 1 0 0  c m Y 7 9 0 2 0 0 01 0 6 6

# 8 m m

6 0 × 6 0  c m Y 62 945 0 01 0 61

3 0 × 6 0  c m Y 62 94 0 0 01 0 6 8

# 8 m m

6 0 × 6 0  c m Y 62 93 5 0 01 0 61

3 0 × 6 0  c m Y 62 93 0 0 01 0 6 8

# 9 m m

6 0 × 1 2 0  c m Y 6 6 8 8 0 0 01 0 59

# 9 m m

6 0 × 1 2 0  c m Y 6 6 8 75 0 01 0 59

B U F F

L A VA

6 mm 8 mm 2R 10 B
9 mm

# 6 m m

1 0 0 × 3 0 0  c m Y 7 9 01 5 0 01 0 5 1

1 0 0 × 1 0 0  c m Y 7 9 01 0 0 01 0 6 6

# 6 m m

1 0 0 × 3 0 0  c m Y 7 9 0 0 5 0 01 0 5 1

1 0 0 × 1 0 0  c m Y 7 9 0 0 0 0 01 0 6 6

# 8 m m

6 0 × 6 0  c m Y 62 9 2 5 0 01 0 61

3 0 × 6 0  c m Y 693 0 0 0 01 0 6 8

# 8 m m

6 0 × 6 0  c m Y 62 9 1 5 0 01 0 61

3 0 × 6 0  c m Y 62 9 1 0 0 01 0 6 8

# 9 m m

6 0 × 1 2 0  c m Y 6 6 8 6 5 0 01 0 59

# 9 m m

6 0 × 1 2 0  c m Y 6 6 8 6 5 0 01 0 59

S A N D

S T O N E

Feinsteinzeug 
Porcelain gres 
Grès cérame



N E W S  2 0 2 5

2 52 4

L A VA

H A B I TAT
C O L L E C T I O N

9 0 × 9 0  c m Y 8 1 0 2 0 0 01

2R 11 C
20 mm

S T O N E

B U F F

Outdoor

9 0 × 9 0  c m Y 8 1 0 2 5 0 01

9 0 × 9 0  c m Y 8 1 01 5 0 01



N E W S  2 0 2 5

2 72 6

B U F F

R U S S E T

W AT E R

H A B I TAT
C O L L E C T I O N

# 9, 5 m m

45 × 1 2 0  c m Y 1 6 0 0 5 0 01 0 2 9

# 9, 5 m m

45 × 1 2 0  c m Y 1 6 0 2 0 0 01 0 2 9

# 9, 5 m m

45 × 1 2 0  c m Y 1 6 01 5 0 01 0 2 9

# 6 m m

3 0 × 6 0  c m Y 3 1 3 0 5 0 01 01 6

# 6 m m

3 0 × 6 0  c m Y 3 1 3 2 0 0 01 01 6

# 6 m m

3 0 × 6 0  c m Y 3 1 3 1 5 0 01 01 6

26 mm 9,5 mm

Steingut 
Wall Tile 
Faïence

S A N D

T E R R A

S A G E

# 9, 5 m m

45 × 1 2 0  c m Y 1 6 0 0 0 0 01 0 2 9

# 9, 5 m m

45 × 1 2 0  c m Y 1 6 0 2 5 0 01 0 2 9

# 9, 5 m m

45 × 1 2 0  c m Y 1 6 01 0 0 01 0 2 9

# 6 m m

3 0 × 6 0  c m Y 3 1 3 0 0 0 01 01 6

# 6 m m

3 0 × 6 0  c m Y 3 1 3 2 5 0 01 01 6

# 6 m m

3 0 × 6 0  c m Y 3 1 3 1 0 0 01 01 6



N E W S  2 0 2 5

2 92 8

H A B I TAT
C O L L E C T I O N

E L E M E N T S

D E K O R AT I O N S S E T 
B O TA N I C * 
D E C O R  S E T  B O TA N I C * 
D É C O R  S E T  B O TA N I C *

# 6 m m

3 0 × 6 0  c m Y 3 1 3 3 2 0 01 1 61

# 9, 5 m m

1 2 0 × 2 70  c m Y 1 6 0 3 2 0 01 1 62

*  1  S t ü c k  b es te h e n d  a u s  6  Te i l e n  à  45  ×  1 2 0
*  1  p c .  co n s i s t i n g  of  6  p i e ces  à  45  ×  1 2 0
*  1  p c .  co m p os é  d e  6  p i è ces  à  45  ×  1 2 0

26 mm 9,5 mm

Steingut 
Wall Tile 
Faïence

E L E M E N T S

D E K O R AT I O N S S E T 
E L E M E N T S * 
D E C O R  S E T  E L E M E N T S * 
D É C O R  S E T  E L E M E N T S *

# 6 m m

3 0 × 6 0  c m Y 3 1 3 3 1 0 01 1 61

# 9, 5 m m

1 2 0 × 2 70  c m Y 1 6 0 3 1 0 01 1 62

*  1  S t ü c k  b es te h e n d  a u s  6  Te i l e n  à  45  ×  1 2 0
*  1  p c .  co n s i s t i n g  of  6  p i e ces  à  45  ×  1 2 0
*  1  p c .  co m p os é  d e  6  p i è ces  à  45  ×  1 2 0



S K A N D E N
C O L L E C T I O N

MO D E R N E  A R C H I T E K T U R  
M I T  N O R D I S C H E M  H A B I T U S

„Skanden“ fängt den einzigartigen Charakter der 
skandinavischen Länder ein, indem es die raue Schönheit der 
Natur mit minimalistischer Klarheit verbindet. Die Oberfläche 
vereint feinste mineralische Elemente und natürliche 
Körnungen, während die Formate von 30x60 bis 120x120 
cm sowie die Oberflächen Keragrip und Lappata kreative 
Gestaltungsmöglichkeiten bieten. Mit nur 6 mm Stärke und 
rektifizierten Kanten ermöglicht die Kollektion eine makellose 
Verlegung, die die moderne Architektur perfekt betont. Die 
Wanddekore Mystik und Fragments bringen nordische Magie 
in den Raum, während das 2 cm starke Feinsteinzeug im 
Format 60x120 cm und dem neuen, stylischen Format 90x90 
cm gekonnt die Brücke von drinnen nach draußen schlägt 
und die Weite der nordischen Landschaft erlebbar macht. 

MO D E R N  A R C H I T E CT U R E  W I T H  A  N O R D I C 
F L AVO U R

‘Skanden’ captures the unique character of the Scandinavian 
countries by combining the raw beauty of nature with minimalist 
clarity. The surface combines the finest mineral elements and 
natural grains, while the formats from 30x60 to 120x120 cm and 
the Keragrip and Lappata surfaces offer creative design options. 
With a thickness of just 6 mm and rectified edges, the collection 
enables flawless installation that perfectly emphasises modern 
architecture. The Mystik and Fragments wall decors bring Nordic 
magic into the room, while the 2 cm thick porcelain stoneware 
in the 60x120 cm format and the new, stylish 90x90 cm format 
skilfully bridge the gap between indoors and outdoors and bring 
the vastness of the Nordic landscape to life.

U N E  A R C H I T E CT U R E  MO D E R N E  
AV E C  U N  H A B I T U S  N O R D I Q U E

« Skanden » capture le caractère unique des pays scandinaves 
en combinant la beauté brute de la nature avec une clarté 
minimaliste. La surface combine des éléments minéraux très 
fins et des grains naturels, tandis que les formats de 30x60 à 
120x120 cm ainsi que les surfaces Keragrip et Lappata offrent 
des possibilités de conception créatives. Avec seulement 6 mm 
d’épaisseur et des bords rectifiés, la collection permet une pose 
impeccable qui souligne parfaitement l’architecture moderne. Les 
décors muraux Mystik et Fragments apportent la magie nordique 
dans la pièce, tandis que le grès cérame de 2 cm d’épaisseur en 
format 60x120 cm et le nouveau format stylé 90x90 cm jettent 
habilement un pont entre l’intérieur et l’extérieur et permettent 
de découvrir l’immensité du paysage nordique.

30×60

60×60

90×90

60×120

60×120

120×120

Feinsteinzeug 
Porcelain gres 
Grès cérame Outdoor
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N E W S  2 0 2 5

3 33 2

S K A N D E N
C O L L E C T I O N

S K A N D E N  P E A R L  G R E Y  1 2 0 × 1 2 0



3 5

N E W S  2 0 2 5

3 4 S K A N D E N  S A N D  6 0 × 1 2 0



N E W S  2 0 2 5

3 73 6 S K A N D E N  CA R B O N  1 2 0 × 1 2 0 S K A N D E N  U N I  3 -T E I L I G  P E A R L  G R E Y  3 0 × 6 0S K A N D E N  U N I  3 -T E I L I G  P E A R L  G R E Y  3 0 × 6 0



N E W S  2 0 2 5

3 93 8

S K A N D E N
C O L L E C T I O N

S K A N D E N  P E A R L  G R E Y  9 0 × 9 0



S K A N D E N  FAW N  6 0 × 1 2 0  |  1 2 0 × 1 2 0 S K A N D E N  MYS T I C  6 0 × 1 2 0 4 1

N E W S  2 0 2 5

4 0



N E W S  2 0 2 5

4 34 2

S K A N D E N
C O L L E C T I O N

C E RAG R I P

1 2 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 2 0 0 01 0 5 1

6 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 1 0 0 01 07 9

6 0 × 6 0  c m Y 69 2 9 0 0 01 0 5 7

3 0 × 6 0  c m Y 69 2 8 0 0 01 0 61

C E RAG R I P

1 2 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 0 6 0 0 01 0 5 1

6 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 0 5 0 0 01 07 9

6 0 × 6 0  c m Y 69 2 3 0 0 01 0 5 7

3 0 × 6 0  c m Y 69 2 2 0 0 01 0 61

L A P PATO

1 2 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 2 5 0 01 0 6 5

6 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 1 5 0 01 0 6 6

6 0 × 6 0  c m Y 69 2 9 5 0 01 0 8 6

3 0 × 6 0  c m Y 69 2 8 5 0 01 0 5 7

L A P PATO

1 2 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 0 6 5 0 01 0 6 5

6 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 0 5 5 0 01 0 6 6

6 0 × 6 0  c m Y 69 2 3 5 0 01 0 8 6

3 0 × 6 0  c m Y 69 2 2 5 0 01 0 5 7

F A W N

C A R B O N

3R 10 B
6 mm

C E RAG R I P

1 2 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 4 0 0 01 0 5 1

6 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 3 0 0 01 07 9

6 0 × 6 0  c m Y 693 1 0 0 01 0 57

3 0 × 6 0  c m Y 693 0 0 0 01 0 61

C E RAG R I P

1 2 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 0 0 0 01 0 5 1

6 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 0 9 0 0 01 07 9

6 0 × 6 0  c m Y 69 2 70 0 01 0 57

3 0 × 6 0  c m Y 69 2 6 0 0 01 0 61

L A P PATO

1 2 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 45 0 01 0 6 5

6 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 3 5 0 01 0 6 6

6 0 × 6 0  c m Y 693 1 5 0 01 0 8 6

3 0 × 6 0  c m Y 693 0 5 0 01 0 57

L A P PATO

1 2 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 0 5 0 01 0 6 5

6 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 0 9 5 0 01 0 6 6

6 0 × 6 0  c m Y 69 2 75 0 01 0 8 6

3 0 × 6 0  c m Y 69 2 6 5 0 01 0 57

S A N D

P E A R L  G R E Y

Feinsteinzeug 
Porcelain gres 
Grès cérame



S K A N D E N  S A N D  6 0 × 1 2 0 S K A N D E N  F RAGM E N TS  6 0 × 1 2 0

N E W S  2 0 2 5

4 54 4

6 mm 4 S K A N D E N
C O L L E C T I O N

L A P PATO

6 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 5 2 0 01 1 2 5

L A P PATO

6 0 × 1 2 0  c m Y 1 4 1 5 1 0 01 1 2 5

F R A G M E N T S

M Y S T I C



N E W S  2 0 2 5

4 74 6

C A R B O N

S K A N D E N
C O L L E C T I O N

6 0 × 1 2 0  c m Y 8 2 0 2 0 0 01

9 0 × 9 0  c m Y 8 1 0 0 0 0 01

3R 11 C
20 mm

P E A R L  G R E Y

F A W N

Outdoor

6 0 × 1 2 0  c m Y 8 2 0 3 0 0 01

9 0 × 9 0  c m Y 8 1 01 0 0 01

6 0 × 1 2 0  c m Y 8 2 0 2 5 0 01

9 0 × 9 0  c m Y 8 1 0 0 5 0 01



T O B A G O
C O L L E C T I O N

H U M I D O R ,  W U R Z E L H O L Z  U N D  W H I S KY

„Tobago“ ist ein ganz besonderes Ensemble – es erscheint warm, 
edel und zum Versinken tief. Karibisches Flair gewürzt mit Noblesse, 
so könnte man „Tobago“ am besten beschreiben. Die Feinsteinzeug 
Serie ist ein 2-teiliges Dekor im Großformat. Die einzelne Fliese hat 
eine Größe von 100x300 cm; im Set ergibt das eine beeindruckende 
Fläche von 200x300 cm, die durch den Rapport nach rechts und 
links beliebig erweiterbar ist. Die geringe Stärke von nur 6 mm und 
die rektifizierten Kanten ermöglichen eine nahtlose Verlegung und 
lassen die Fliesen zum Großbild mit Wow-Effekt verschmelzen. Ob 
in der modernen Privatbibliothek, dem Kaminloft, in einer Bar oder 
im Retail Shop – TOBAGO bringt Wärme und Gediegenheit mit einem 
leicht luxuriösen Hauch in Räume. Mit dieser Fliese fühlt man sich 
sofort wohl, möchte sich zurücklehnen und durchatmen.

H U M I D O R ,  B U R L  WO O D  A N D  W H I S KY

‘Tobago’ is a very special ensemble - it appears warm, noble and 
deep enough to sink into. Caribbean flair flavoured with noblesse 
could be the best way to describe ‘Tobago’. The porcelain 
stoneware series is a 2-part decor in a large format. The 
individual tile measures 100x300 cm; as a set, this results in an 
impressive area of 200x300 cm, which can be extended to the 
right and left as required thanks to the repeat. The low thickness 
of just 6 mm and the rectified edges enable seamless laying and 
allow the tiles to merge into a large picture with a wow effect. 
Whether in a modern private library, a fireplace loft, a bar or a 
retail shop - TOBAGO brings warmth and solidity with a slightly 
luxurious touch to rooms. This tile immediately makes you feel at 
home, makes you want to lean back and take a deep breath.

AV E  À  C I GA R E S ,  B O I S  D E  R AC I N E  E T  W H I S KY

« Tobago » est un ensemble très particulier - il semble chaud, noble 
et profond à s’enfoncer. Un flair caribéen assaisonné de noblesse, 
c’est ainsi que l’on pourrait le mieux décrire « Tobago ». Cette 
série en grès cérame est un décor en 2 parties en grand format. 
Chaque carreau mesure 100x300 cm ; en ensemble, cela donne 
une surface impressionnante de 200x300 cm, extensible à volonté 
grâce au rapport à droite et à gauche. La faible épaisseur de 
seulement 6 mm et les bords rectifiés permettent une pose sans 
raccord et font que les carreaux se fondent en un grand tableau 
à l’effet « waouh ». Que ce soit dans une bibliothèque privée 
moderne, un loft avec cheminée, un bar ou une boutique de détail, 
TOBAGO apporte chaleur et authenticité avec une légère touche de 
luxe dans les pièces. Avec ce carreau, on se sent immédiatement à 
l’aise, on a envie de se pencher en arrière et de respirer à fond.

100×300

Feinsteinzeug 
Porcelain gres 
Grès cérame

4 8

N E W S  2 0 2 5



TO B AG O  2 0 0 × 3 0 0 S K A N D E N  S A N D  6 0 × 1 2 0

N E W S  2 0 2 5

5 15 0

T O B A G O
C O L L E C T I O N



Feinsteinzeug 
Porcelain gres 
Grès cérame

TO B AG O  2 0 0 × 3 0 0

N E W S  2 0 2 5

5 35 2

6 mm 2 T O B A G O
C O L L E C T I O N

T O B A G O

2 0 0 × 2 70  c m Y 7 9 0 4 1 0 01

D e ko ra t i o n s s et ,  1  S t ü c k  b es te h e n d  a u s  2  Te i l e n  à  1 0 0  ×  3 0 0
D e co r  s et ,  1  p c .  co n s i s t i n g  of  2  p i e ces  à  1 0 0  ×  3 0 0
D é co r  s et ,  1  p c .  co m p os é  d e  2  p i è ces  à  1 0 0  ×  3 0 0



4 3 2 3
F A R B E N 
C O L O U R S 
C O U L E U R S

S T Ä R K E N 
T H I C K N E S S E S 
É P A I S S E U R S

F O R M A T E 
S I Z E S 
F O R M A T S

O B E R F L Ä C H E N 
F I N I S H E S 
F I N I T I O N S

D A L B Y
C O L L E C T I O N

COMING SOON

Feinsteinzeug 
Porcelain gres 
Grès cérame

Outdoor

20×120

40×120

25×150

Die Dalby-Kollektion hat etwas Magisches und Faszinierendes. 
Ihre organische Textur, die einzigartigen Maserungen und die 
warmen Farbtöne erzählen Geschichten und variieren wie die 
Jahreszeiten. Dalby weckt eine tiefe Verbindung mit der Natur 
und bringt Wärme und Leben in jede Umgebung. Ob für die 
Gemütlichkeit des Wohnzimmers, die Funktionalität der Küche 
oder die Verfeinerung des Außenbereichs, diese Kollektion 
passt sich jeder Umgebung an und macht sie einzigartig.

Gönnen Sie sich ein Leben in Räumen, in denen jedes Detail 
zum Anfassen einlädt, in denen sich die Ruhe der Natur im 
Alltag widerspiegelt und in denen die Schönheit des Holzes 
für immer erhalten bleibt.

There is something magical and captivating about the Dalby 
collection. Its organic texture, unique veins and warm tones 
tell stories and vary like the seasons. Dalby evokes a deep 
connection with nature, bringing warmth and life to any 
environment. Whether for the cosiness of your living room, the 
functionality of the kitchen or the refinement of the outdoors, 
this collection adapts to any environment, making it unique.

Allow yourself to live in spaces where every detail invites 
touch, where the serenity of nature is reflected in everyday 
life and where the beauty of wood remains intact, forever.

Il y a quelque chose de magique et captivant dans la collection 
Dalby. Sa texture organique, ses veines uniques et ses tons chauds 
racontent des histoires et varient comme les saisons. Dalby 
évoque une connexion profonde avec la nature, apportant chaleur 
et vie à tout environnement. Que ce soit pour le confort de votre 
salon, la fonctionnalité de la cuisine ou le raffinement de l'extérieur, 
cette collection s'adapte à tout environnement, le rendant unique.

Permettez-vous de vivre dans des espaces où chaque détail 
invite au toucher, où la sérénité de la nature se reflète dans la vie 
quotidienne et où la beauté du bois reste intacte, pour toujours.
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N E W S  2 0 2 5

5 75 6 DA L BY  H A Z E L  2 5 × 1 0 0
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5 95 8 DA L BY  H O N E Y  2 0 × 1 2 0DA L BY  H O N E Y  2 0 × 1 2 0
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6 16 0 DA L BY  M A R O N E  4 0 × 1 2 0 / 2DA L BY  N AT U R E  2 5 × 1 0 0
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D A L B Y
C O L L E C T I O N

# 9 m m

2 0 × 1 2 0  c m Y 74 0 5 5 0 01

# 9 m m

2 0 × 1 2 0  c m Y 74 0 6 5 0 01

# 1 0 m m

2 5 × 1 5 0  c m Y 6 6 8 8 5 0 01

# 1 0 m m

2 5 × 1 5 0  c m Y 6 6 8 9 5 0 01

# 2 0 m m

4 0 × 1 2 0  c m Y 8 2 0 0 0 0 01

# 2 0 m m

4 0 × 1 2 0  c m Y 8 2 01 0 0 01

9 mm 10 mm 3R 10 B
20 mm

# 9 m m

2 0 × 1 2 0  c m Y 74 0 6 0 0 01

# 9 m m

2 0 × 1 2 0  c m Y 74 070 0 01

# 1 0 m m

2 5 × 1 5 0  c m Y 6 6 8 9 0 0 01

# 1 0 m m

2 5 × 1 5 0  c m Y 6 69 0 0 0 01

# 2 0 m m

4 0 × 1 2 0  c m Y 8 2 0 0 5 0 01

# 2 0 m m

4 0 × 1 2 0  c m Y 8 2 01 5 0 01



Diesen Katalog gestaltete die Panariagroup 
Deutschland GmbH nach bestem Wissen 
und Gewissen. Aus rechtlichen Gründen 
behält sich das Unternehmen das Recht 
vor, die Angaben im Katalog ohne vorherige 
Ankündigung zu ändern. Forderungen 
aufgrund eines daraus direkt oder indirekt 
entstandenen Schadens können daher 
nicht anerkannt werden.

Panariagroup Deutschland 
GmbH

Kerastraße 1
04703 Leisnig

T.  +49 34321 663-0
F.  +49 34321 663-50

info@steulerdesign.de
www.steulerdesign.de

Panariagroup Deutschland GmbH 
produced this catalogue according to 
best knowledge and belief. For legal 
reasons, the company reserves the 
right to change the statements in the 
catalogue without prior notice. Thus 
we shall not accept responsibility 
for claims due to damage resulting 
directly or indirectly from this.

Panariagroup Deutschland GmbH 
a conçu ce catalogue avec le plus 
grand soin. Pour des raisons juridiques, 
l’entreprise se réserve le droit de 
modifier les données du catalogue 
sans avis préalable. Les réclamations 
consécutives à l’apparition d’un 
dommage direct ou indirect seront par 
conséquent irrecevables.
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